
Phrases de base en allemand
Du cours d’allemand de Flashcardly, dans l’ordre du cours · avec audio sur flashcardly.io/fr/flashcards/allemand/phrases/

# Allemand Français Exemple

1 Hallo Salut Hallo, wie geht es dir?
Salut, comment ça va ?

2 Willkommen bienvenue Willkommen bei uns zu Hause.
Bienvenue chez nous.

3 Guten Morgen Bonjour Guten Morgen!
Bonjour !

4 Guten Abend Bonsoir Guten Abend!
Bonsoir !

5 Tschüss Au revoir Tschüss, Anna!
Au revoir, Anna !

6 Guten Tag Bon après-midi Guten Tag!
Bon après-midi !

7 Bis bald À bientôt Bis bald, Mia!
À bientôt, Mia !

8 Bis morgen À demain Bis morgen!
À demain !

9 Freut mich, dich
kennenzulernen

Enchanté Freut mich, dich kennenzulernen!
Moi aussi, enchanté !

10 Wie geht es dir? Comment vas-tu ? Wie geht es dir heute?
Comment vas-tu aujourd'hui ?

11 der Erwachsene un adulte Ich bin ein Erwachsener.
Je suis un adulte.

12 Wie heißt du? Comment tu t'appelles
?

Wie heißt du?
Comment tu t'appelles ?

13 Ich heiße Je m'appelle Ich heiße Emily.
Je m'appelle Emily.

14 Woher kommst du? D'où viens-tu ? Woher kommst du?
D'où viens-tu ?

15 Ich bin aus Je suis de Ich bin aus Deutschland.
Je suis d'Allemagne.

16 Wo wohnst du? Où habites-tu ? Wo wohnst du?
Où habites-tu ?

17 Ich wohne in J'habite au Ich wohne in Japan.
J'habite au Japon.

18 Welche Sprachen
sprichst du?

Quelles langues
parles-tu ?

Welche Sprachen sprichst du?
Quelles langues parles-tu ?

19 Ich spreche je parle Ich spreche gut Englisch.
Je parle bien anglais.

20 Ich spreche ein bisschen Je parle un peu Ich spreche ein bisschen Französisch.
Je parle un peu français.

21 Wo bist du geboren? Où es-tu né ? Wo bist du geboren?
Où es-tu né ?

22 Wie ist dein Nachname? Quel est ton nom de
famille ?

Wie ist dein Nachname?
Quel est ton nom de famille ?

23 Das ist meine Freundin C'est mon amie Das ist meine Freundin Lisa.
C'est mon amie Lisa.
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24 Bitte S'il vous plaît Bitte öffne die Tür.
Ouvrez la porte, s'il vous plaît.

25 Danke Merci Danke für deine Hilfe.
Merci de votre aide.

26 Gern geschehen De rien Gern geschehen.
De rien.

27 Entschuldigen Sie Excusez-moi Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.
Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.

28 Tut mir leid. désolé Es tut mir leid.
Je suis désolé.

29 Könntest du mir helfen? Pourrais-tu m'aider Könntest du mir helfen?
Pourrais-tu m'aider ?

30 Könntest du das bitte
wiederholen?

Pourriez-vous répéter
s'il vous plaît

Könntest du das bitte wiederholen?
Pourriez-vous répéter s'il vous plaît ?

31 Könntest du langsamer
sprechen?

Pourrais-tu parler plus
lentement ?

Könntest du langsamer sprechen?
Pourrais-tu parler plus lentement ?

32 Könnte ich bitte ...
haben?

Pourrais-je avoir... s'il
vous plaît ?

Könnte ich bitte Wasser haben?
Pourrais-je avoir de l'eau, s'il vous plaît ?

33 Ich hätte gerne Je voudrais Ich hätte gerne noch etwas Tee.
Je voudrais encore du thé.

34 Darf ich? Puis-je ? Darf ich etwas Wasser bekommen?
Puis-je avoir de l'eau ?

35 Ist es in Ordnung,
wenn...?

Est-ce que je peux...? Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?
Est-ce que je peux m'asseoir ?

36 Ich verstehe nicht Je ne comprends pas Ich verstehe nicht.
Je ne comprends pas.

37 Könntest du das bitte
wiederholen?

Pouvez-vous répéter,
s'il vous plaît

Könntest du das bitte wiederholen?
Pouvez-vous répéter, s'il vous plaît ?

38 Langsamer bitte. plus lentement s'il te
plaît

Langsamer bitte.
Plus lentement s'il te plaît.

39 Was bedeutet das? Qu'est-ce que ça veut
dire ?

Was bedeutet das?
Qu'est-ce que ça veut dire ?

40 Wie sagt man das auf ...? Comment dit-on ça
en...?

Wie sagt man das auf Spanisch?
Comment dit-on ça en espagnol ?

41 Wie buchstabiert man
das?

Comment ça s'écrit ? Wie buchstabiert man das?
Comment ça s'écrit ?

42 Kannst du es bitte
aufschreiben?

Tu peux l'écrire ? Kannst du es bitte aufschreiben?
Tu peux l'écrire, s'il te plaît ?

43 Kannst du mir zeigen? Peux-tu me montrer ? Kannst du mir das Foto zeigen?
Peux-tu me montrer la photo ?

44 Sprichst du ...? Parlez-vous... ? Sprichst du Englisch?
Parlez-vous anglais ?

45 Einen Moment bitte. Un instant s'il vous
plaît

Einen Moment bitte.
Un instant, s'il vous plaît.

46 Das glaube ich. Je pense que oui Das glaube ich auch.
Moi aussi, je pense que oui.

47 Ich weiß nicht Je ne sais pas Ich weiß nicht.
Je ne sais pas.
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48 genau hier juste ici Die Schlüssel sind genau hier.
Les clés sont juste ici.

49 oben auf sur Die Katze ist oben auf dem Tisch.
Le chat est sur la table.

50 Wie geht es dir? Comment ça va ? Wie geht es dir?
Comment ça va ?

51 Lange nicht gesehen! Ça fait un bail Lange nicht gesehen!
Ça fait un bail !

52 Was macht dir Spaß? Qu'est-ce que tu aimes
?

Was macht dir Spaß?
Qu'est-ce que tu aimes ?

53 Was machst du gerade? Qu'est-ce que tu fais ? Was machst du gerade jetzt?
Qu'est-ce que tu fais maintenant ?

54 Schönen Tag noch. Bonne journée Schönen Tag noch, John!
Bonne journée, John !

55 Mach's gut Prends soin de toi Mach's gut. Bis morgen.
Prends soin de toi. À demain.

56 Viel Glück! Bonne chance ! Viel Glück! Ich glaube an dich!
Bonne chance ! Je crois en toi !

57 Herzlichen
Glückwunsch!

Félicitations Herzlichen Glückwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.
Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.

58 Prost! Santé ! Prost!
Santé !

59 Kein Problem Pas de problème Kein Problem, ich kann dir helfen.
Pas de problème, je peux t'aider.

60 Keine Sorge Ne t'inquiète pas Keine Sorge, es wird alles gut.
Ne t'inquiète pas, ça ira.

61 Klingt gut. Ça me va Klingt gut für mich, danke!
Ça me va, merci !

62 Ich möchte Je veux Ich möchte Pizza essen.
Je veux manger de la pizza.

63 Ich muss avoir besoin de Ich muss sie anrufen.
J'ai besoin de l'appeler.

64 Ich werde je vais Ich werde bald essen.
Je vais manger bientôt.

65 Ich würde gerne J'aimerais Ich würde gerne Tennis spielen.
J'aimerais jouer au tennis.

66 Ich muss devoir Ich muss jetzt gehen.
Je dois partir maintenant.

67 Darf ich ...? Est-ce que je peux...? Darf ich bitte Wasser haben?
Est-ce que je peux avoir de l'eau, s'il vous plaît ?

68 Hilf mir mit Aidez-moi avec Bitte hilf mir mit dieser Tasche.
Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plaît.

69 Zeig mir, wie man montre-moi comment Zeig mir, wie man das macht.
Montre-moi comment faire ça.

70 Ich kann jetzt nicht
helfen.

Je ne peux pas ... en ce
moment.

Ich kann jetzt nicht helfen.
Je ne peux pas aider en ce moment.

71 Ich versuche, essayer de Ich versuche, jetzt zu schlafen.
J'essaie de dormir maintenant.

72 Ist es möglich, ...? Est-ce qu'on peut...? Ist es möglich, hier zu schwimmen?
Est-ce qu'on peut nager ici ?
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73 Wo kann ich ...? Où puis-je...? Wo kann ich zu Mittag essen?
Où puis-je déjeuner ?

74 arbeiten als travailler comme Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.
Ils travaillent comme infirmiers à l'hôpital.

75 jeden Tag tous les jours Wir essen jeden Tag Schokolade.
Nous mangeons du chocolat tous les jours.

76 jede Woche chaque semaine Sie schwimmt jede Woche.
Elle nage chaque semaine.

77 am Wochenende le week-end Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.
Je me détends le week-end à la maison.

78 am Morgen le matin Die Leute frühstücken am Morgen.
On mange le petit-déjeuner le matin.

79 nachts la nuit Sie schlafen nachts in ihren Betten.
Ils dorment la nuit dans leurs lits.

80 nach der Arbeit après le travail Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.
Il se détend après le travail tous les jours.

81 zweimal pro deux fois par Mein Vater besucht zweimal pro Woche.
Mon père rend visite deux fois par semaine.

82 mindestens au moins Er isst täglich mindestens einen Apfel.
Il mange au moins une pomme tous les jours.

83 höchstens au plus Ich kaufe höchstens zwei.
J'en achèterai deux au plus.

84 mehr als plus que Das ist mehr als genug Essen.
C'est plus qu'assez de nourriture.

85 weniger als moins que Du hast weniger als letztes Mal bekommen.
Tu as eu moins que la dernière fois.

86 ein bisschen un peu Er braucht ein bisschen Hilfe.
Il a besoin d'un peu d'aide.

87 ein bisschen un peu Sie aß ein bisschen Kuchen.
Elle a mangé un peu de gâteau.

88 zu viel trop de Sie haben zu viel Kuchen gegessen.
Ils ont mangé trop de gâteau.

89 nicht genug pas assez Diese Menge ist nicht genug.
Ce montant n'est pas assez.

90 herausbringen sortir Sie wird den Müll herausbringen.
Elle sortira la poubelle.

91 Wo ist ...? Où est le...? Wo ist das Hotel?
Où est l'hôtel ?

92 Gibt es ... in der Nähe? Est-ce qu'il y a un ...
près d'ici ?

Gibt es eine Bank in der Nähe?
Est-ce qu'il y a une banque près d'ici ?

93 Wie komme ich zu...? Comment je vais à... ? Wie komme ich zur Schule?
Comment je vais à l'école ?

94 Welcher Bus fährt zu...? Quel bus va... ? Welcher Bus fährt zum Stadtzentrum?
Quel bus va en ville ?

95 Welche Linie fährt zu...? Quelle ligne va à...? Welche Linie fährt zum Museum?
Quelle ligne va au musée ?

96 Wie lange dauert es? Combien de temps ça
prend ?

Ich frage mich: Wie lange dauert es?
Je me demande combien de temps ça prend.

97 Wie weit ist es? C'est à quelle distance
?

Wie weit ist es?
C'est à quelle distance ?
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98 Kannst du mir das auf
der Karte zeigen?

Peux-tu me montrer
sur la carte ?

Kannst du mir das auf der Karte zeigen?
Peux-tu me montrer sur la carte ?

99 Geht das zu...? Ça va à...? Geht das zum Restaurant?
Ça va au restaurant ?

100 Welche Haltestelle für
...?

Quel arrêt pour... ? Welche Haltestelle für die Innenstadt?
Quel arrêt pour le centre-ville ?

101 Links abbiegen tourner à gauche Bitte hier links abbiegen.
Tourne à gauche ici.

102 Rechts abbiegen Tourner à droite An der Kreuzung rechts abbiegen.
Tourne à droite à l'intersection.

103 Geh geradeaus aller tout droit Geh geradeaus zur Schule.
Va tout droit à l'école.

104 Es ist nah C'est près Es ist nah.
C'est près.

105 Es ist weit. C'est loin. Es ist weit.
C'est loin.

106 auf der anderen
Straßenseite

de l'autre côté de la rue Er wohnt auf der anderen Straßenseite.
Il habite de l'autre côté de la rue.

107 An der Ecke Au coin Sie wartet an der Ecke.
Elle attend au coin.

108 An der Ampel au feu rouge Wir sind an der Ampel stehengeblieben.
Nous nous sommes arrêtés au feu rouge.

109 an der Kreuzung À l'intersection Die Bar ist an der Kreuzung.
Le bar est à l'intersection.

110 einen Block entfernt à un pâté de maisons Das Museum ist einen Block entfernt.
Le musée est à un pâté de maisons.

111 Folge den Schildern suivre les panneaux Folge den Schildern in Sicherheit.
Suis les panneaux vers la sécurité.

112 neben à côté de Das Geschäft ist neben meinem Haus.
Ce magasin est à côté de ma maison.

113 gegenüber von en face de Wir wohnen gegenüber vom Geschäft.
On habite en face du magasin.

114 um die Ecke au coin de la rue Sie wohnt jetzt um die Ecke.
Elle habite au coin de la rue maintenant.

115 am Ende der Straße au bout de la rue Ich wohne am Ende der Straße.
J'habite au bout de la rue.

116 links à gauche Sie parkt links.
Elle se gare à gauche.

117 auf der rechten Seite à droite Sie sind auf der rechten Seite.
Ils sont à droite.

118 in der Mitte au milieu Er steht in der Mitte.
Il se tient au milieu.

119 die Sackgasse une impasse Diese Straße ist eine Sackgasse.
Cette rue est une impasse.

120 die Badehose un short de bain Vergiss deine Badehose nicht.
N'oublie pas ton short de bain.

121 die Flut une marée haute Die Flut ist sehr nass.
La marée haute est très mouillée.

122 pünktlich à l'heure Es ist wichtig, pünktlich anzukommen.
Il est important d'arriver à l'heure.
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123 Wie viel kostet das? C'est combien ? Wie viel kostet das?
C'est combien ?

124 Kann ich mit Karte
zahlen?

Est-ce que je peux
payer par carte ?

Kann ich mit Karte zahlen?
Est-ce que je peux payer par carte ?

125 die Fremdwährung une devise étrangère Das ist Fremdwährung.
C'est de la devise étrangère.

126 die Kartenzahlung paiement par carte Die Kartenzahlung ging durch.
Le paiement par carte est passé.

127 das Tageslimit une limite quotidienne Sie erreichte das Tageslimit.
Elle a atteint la limite quotidienne.

128 die Rückerstattung un remboursement Du bekommst eine Rückerstattung.
Tu recevras un remboursement.

129 die Servicegebühr le service Eine Servicegebühr ist enthalten.
Le service est inclus.

130 das Rückgaberecht une politique de retour Dieses Rückgaberecht scheint fair.
Cette politique de retour semble juste.

131 der Einkaufswagen un caddie Wir brauchen einen Einkaufswagen.
Il nous faut un caddie.

132 Die Rechnung, bitte. L'addition, s'il vous
plaît.

Die Rechnung, bitte.
L'addition, s'il vous plaît.

133 das Hauptgericht un plat principal Ich liebe das Hauptgericht.
J'adore le plat principal.

134 das Tagesgericht le plat du jour Das ist das Tagesgericht.
C'est le plat du jour.

135 Menü des Tages menu du jour Sie haben das Menü des Tages.
Ils ont le menu du jour.

136 einen Tisch für zwei une table pour deux Wir brauchen einen Tisch für zwei.
Il nous faut une table pour deux.

137 Reservierung auf den
Namen

réservation au nom de Sie hat eine Reservierung auf den Namen Smith.
Elle a une réservation au nom de Smith.

138 die Rechnung teilen partager l'addition Wir können die Rechnung teilen.
On peut partager l'addition.

139 zusammen bezahlen payer ensemble Wir bezahlen zusammen.
On paiera ensemble.

140 an der Kasse bezahlen payer au comptoir Können wir an der Kasse bezahlen?
On peut payer au comptoir ?

141 zu groß trop grand Ich finde, dieses Hemd ist zu groß.
Je trouve que cette chemise est trop grande.

142 Halsschmerzen un mal de gorge Marry hat Halsschmerzen.
Marry a un mal de gorge.

143 die laufende Nase nez qui coule Das ist eine laufende Nase.
C'est un nez qui coule.

144 die Touristeninformation informations
touristiques

Das Schild bietet Touristeninformationen.
Le panneau donne des informations touristiques.

145 der Fahrradverleih une location de vélos Dieser Fahrradverleih sieht neu aus.
Cette location de vélos a l'air neuve.

146 Rauchen verboten Défense de fumer Auf diesem Schild steht Rauchen verboten.
Ce panneau dit « Défense de fumer ».

147 Parkverbot Stationnement interdit Hier ist Parkverbot, Entschuldigung.
Stationnement interdit ici, désolé.
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148 außer Betrieb en panne Dieser Aufzug ist außer Betrieb.
Cet ascenseur est en panne.

149 Nur für Personal Réservé au personnel Dieser Bereich ist nur für Personal.
Cet espace est réservé au personnel.

150 der Notausgang une sortie de secours Jedes Gebäude hat einen Notausgang.
Chaque bâtiment a une sortie de secours.

151 den Rasen nicht
betreten

Ne pas marcher sur la
pelouse

Bitte den Rasen nicht betreten.
S'il vous plaît, ne marchez pas sur la pelouse.

152 die Bankkarte une carte bancaire Wir benutzen immer eine Bankkarte.
On utilise toujours une carte bancaire.

153 Geld abheben retirer de l'argent Ich muss jede Woche Geld abheben.
Je retire de l'argent toutes les semaines.

154 Bargeld einzahlen déposer des espèces Du kannst Bargeld an Geldautomaten einzahlen.
Tu déposes des espèces aux distributeurs automatiques.

155 Geld überweisen virer de l'argent Sie überweisen jeden Tag Geld.
Ils virent de l'argent tous les jours.

156 das Sparkonto un compte d'épargne Wir haben ein Sparkonto eröffnet.
Nous avons ouvert un compte d'épargne.

157 Gewichte heben soulever des poids Gewichte heben lässt deine Muskeln wachsen.
Soulever des poids développe tes muscles.

158 sich fit halten garder la forme Ich halte mich fit durch Laufen.
Je garde la forme en courant.

159 der Ruhetag un jour de repos Sie braucht einen Ruhetag.
Elle a besoin d'un jour de repos.

160 der Muskelkater courbatures Mein Training hat Muskelkater verursacht.
Mon entraînement m'a donné des courbatures.

161 steifer Nacken un torticolis Wie werde ich diesen steifen Nacken los?
Comment soigner ce torticolis ?

162 das Bauchweh un mal de ventre Ich hatte gestern Bauchweh.
J'ai eu mal au ventre hier.

163 die Rückenschmerzen un mal de dos Oma hat heute Rückenschmerzen.
Mamie a mal au dos aujourd'hui.

164 Es tut hier weh. ça fait mal ici Es tut hier weh.
Ça fait mal ici.

165 der Sicherungskasten une boîte à fusibles Der Sicherungskasten ist kaputt.
La boîte à fusibles est cassée.

166 leere Batterie batterie à plat Wir müssen die leere Batterie aufladen.
On doit recharger la batterie à plat.

167 die Batterie ersetzen remplacer la batterie Du ersetzt die Batterie oft.
Tu remplaces souvent la batterie.

168 das Fälligkeitsdatum date d'échéance Bitte überprüfe das Fälligkeitsdatum auf der Rechnung.
Vérifie la date d'échéance sur la facture.

169 die Kontonummer numéro de compte Was ist meine Kontonummer?
Quel est mon numéro de compte ?

170 der Kundenservice un service clientèle Wir bieten guten Kundenservice.
On offre un excellent service clientèle.

171 Öffnungszeiten heures de bureau Wie sind die Öffnungszeiten heute?
Quelles sont les heures de bureau aujourd'hui ?

172 das stille Wasser une eau plate Stilles Wasser ist das Beste.
L'eau plate, c'est la meilleure.
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173 das Sprudelwasser une eau gazeuse Du trinkst oft Sprudelwasser.
Tu bois souvent de l'eau gazeuse.

174 die heiße Schokolade un chocolat chaud Ich trinke gern heiße Schokolade, wenn es kalt ist.
J'aime le chocolat chaud quand il fait froid.

175 Preis pro Kilo prix au kilo Sie berechnen den Preis pro Kilo.
Ils calculent le prix au kilo.

176 Ich schaue nur Je regarde Ich schaue nur, danke.
Je regarde, merci.

177 Können Sie mir helfen? Peux-tu m'aider ? Können Sie mir helfen?
Peux-tu m'aider ?

178 Hast du ...? Tu as... ? Hast du ein Feuerzeug?
Tu as un briquet ?

179 Wo ist die
Umkleidekabine?

Où est la cabine
d'essayage ?

Wo ist die Umkleidekabine?
Où est la cabine d'essayage ?

180 Es passt gut. aller bien Dieses Hemd passt jetzt gut.
Cette chemise va bien maintenant.

181 Es ist zu groß C'est trop grand Es ist zu groß.
C'est trop grand.

182 Es ist zu klein C'est trop petit Es ist zu klein, sogar für mich.
C'est trop petit, même pour moi.

183 Haben Sie eine andere
Farbe?

Avez-vous une autre
couleur ?

Haben Sie eine andere Farbe?
Avez-vous une autre couleur ?

184 Ist es im Angebot? en solde Ist es im Angebot?
C'est en solde ?

185 Kann ich einen Rabatt
bekommen?

Puis-je avoir une
réduction ?

Kann ich einen Rabatt bekommen?
Puis-je avoir une réduction ?

186 Wie ist Ihr
Rückgaberecht?

Quelle est votre
politique de retour ?

Wie ist Ihr Rückgaberecht?
Quelle est votre politique de retour ?

187 Ich möchte das
zurückgeben.

J'aimerais retourner ça. Ich möchte das zurückgeben.
J'aimerais retourner ça.

188 Ich mag nicht Je n'aime pas Ich mag nicht, wie er redet.
Je n'aime pas comment il parle.

189 Ich hasse détester Ich hasse laute Geräusche.
Je déteste les bruits forts.

190 Es macht mir Spaß j'apprécie Es macht mir Spaß, Abendessen zu kochen.
J'apprécie cuisiner le dîner.

191 Magst du...? Aimes-tu...? Magst du Musik?
Aimes-tu la musique ?

192 Ich bevorzuge je préfère Ich bevorzuge Tee gegenüber Kaffee.
Je préfère le thé au café.

193 Das ist mein Favorit. C'est ma préférée Dieses Lied ist mein Favorit überhaupt.
Cette chanson, c'est ma préférée de tous les temps.

194 Nicht wirklich Pas vraiment Nicht wirklich, ich mag den zweiten.
Pas vraiment, j'aime le deuxième.

195 Es ist okay C'est bon Es ist okay, Fehler zu machen.
C'est bon de faire des erreurs.

196 Ich stehe auf aimer beaucoup Ich stehe auf Videospiele.
J'aime beaucoup jouer aux jeux vidéo.
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197 Ich stehe nicht auf ne pas être fan de Ich stehe überhaupt nicht auf Sport.
Je ne suis pas fan de sport du tout.

198 Was ist dir lieber? Lequel préfères-tu ? Was ist dir lieber?
Lequel préfères-tu ?

199 Ich nehme das. Je prends ça. Ich nehme das.
Je prends ça.

200 Klingt gut für mich Ça me va Klingt gut für mich.
Ça me va.

201 Das macht mir nichts
aus.

Ça m'est égal Das macht mir nichts aus.
Ça m'est égal.

202 Beides ist in Ordnung. Ça m'est égal. Beides ist in Ordnung.
Ça m'est égal.

203 Das Übliche l'habituel Ich hätte gerne das Übliche.
Je voudrais l'habituel.

204 Überrasch mich Surprends-moi Überrasch mich mit deinem Kochen.
Surprends-moi avec ta cuisine.

205 Du entscheidest. Tu choisis. Du entscheidest, was du essen möchtest.
Tu choisis quoi manger.

206 Ich würde lieber Je préférerais Ich würde lieber einen Film sehen.
Je préférerais regarder un film.

207 Ich habe keine Lust ne pas avoir envie de Ich habe keine Lust zu laufen.
Je n'ai pas envie de marcher.

208 Ich stehe mehr auf être plutôt Ich stehe mehr auf Sport als auf alles andere.
Je suis plutôt sport que n'importe quoi d'autre.

209 Heute nicht, danke Pas aujourd'hui, merci Heute nicht, danke fürs Fragen.
Pas aujourd'hui, merci d'avoir demandé.

210 Vielleicht später Peut-être plus tard Vielleicht später werde ich darüber nachdenken.
Peut-être plus tard, j'y réfléchirai.

211 Was immer dir passt Ce qui t'arrange Was immer dir passt.
Ce qui t'arrange.

212 Ich lasse dich
entscheiden

Je te laisserai décider Ich lasse dich entscheiden.
Je te laisserai décider.

213 Ich verzichte Je passe Ich verzichte auf den Nachtisch.
Je passe pour le dessert.

214 Das passt mir Ça me va Das passt mir.
Ça me va.

215 dasselbe Comme la dernière fois Ich bevorzuge dasselbe.
Je préfère faire comme la dernière fois.

216 Ich bin für alles offen Je suis ouvert à tout Ich bin für alles offen.
Je suis ouvert à tout.

217 Ich denke, Je pense que Ich denke, du solltest den Kuchen nehmen.
Je pense que tu devrais prendre le gâteau.

218 Ich glaube nicht. Je ne pense pas Ich glaube nicht.
Je ne pense pas.

219 Ich würde sagen je dirais que Ich würde sagen, wir sind bereit.
Je dirais que nous sommes prêts.

220 Ich stimme zu Je suis d'accord Ich stimme zu, du solltest es tun.
Je suis d'accord, tu devrais le faire.

221 Ich bin nicht
einverstanden

Je ne suis pas d'accord Ich bin mit dieser Idee nicht einverstanden.
Je ne suis pas d'accord avec cette idée.
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222 Du hast Recht Tu as raison Du hast Recht.
Tu as raison.

223 Ich bin mir nicht sicher. ne pas être sûr Ich bin mir nicht sicher. Wie ist es bei dir?
Je ne suis pas sûr. Et toi ?

224 Das reicht. Ça suffit Das reicht. Bitte hör damit auf.
Ça suffit. S'il te plaît, arrête ça.

225 Ich persönlich personnellement Ich persönlich mag dieses Essen.
Personnellement, j'aime bien cette nourriture.

226 Ehrlich gesagt Pour être honnête Ehrlich gesagt, ich liebe Hunde.
Pour être honnête, j'adore les chiens.

227 Das ist ein guter Punkt. C'est un bon point Das ist ein guter Punkt.
C'est un bon point.

228 Super! Super ! Super! Wir haben wieder gewonnen!
Super ! Nous avons encore gagné !

229 Großartig! Génial ! Großartig! Das sind tolle Neuigkeiten!
Génial ! C'est une nouvelle incroyable !

230 Gut gemacht! Bravo ! Gut gemacht! Du hast es geschafft.
Bravo ! Tu as fini.

231 Herzlichen
Glückwunsch!

Félicitations ! Herzlichen Glückwunsch! Du hast das Spiel gewonnen.
Félicitations ! Tu as gagné le match.

232 Gute Idee! Bonne idée ! Gute Idee! Machen wir das!
Bonne idée ! Faisons ça.

233 Es gefällt mir. Ça me plaît Es gefällt mir sehr gut.
Ça me plaît beaucoup.

234 Sieht toll aus! C'est super ! Sieht toll aus! Mach weiter so!
C'est super ! Continue comme ça !

235 Das ist interessant C'est intéressant. Das ist interessant. So etwas habe ich noch nie gesehen.
C'est intéressant. Je n'ai jamais vu ça.

236 Fantastisch! Génial ! Fantastisch! Das sind wunderbare Neuigkeiten.
Génial ! C'est une excellente nouvelle.

237 Süß! Mignon ! Süß! Ein kleines Kätzchen schläft.
Mignon ! Un petit chaton dort.

238 Wunderschön! Magnifique ! Wunderschön! Was für eine atemberaubende Aussicht!
Magnifique ! Quelle vue à couper le souffle !

239 Ich liebe es! J'adore ! Ich liebe es! Du hast die besten Ideen!
J'adore ! Tu as les meilleures idées !

240 gelangweilt ennuyé Ich bin heute gelangweilt.
Je suis ennuyé aujourd'hui.

241 Wie läuft dein Tag? Comment se passe ta
journée ?

Wie läuft dein Tag?
Comment se passe ta journée ?

242 Wie war dein
Wochenende?

Comment s'est passé
ton week-end ?

Wie war dein Wochenende?
Comment s'est passé ton week-end ?

243 Was hast du heute vor? Quels sont tes projets
pour aujourd'hui ?

Was hast du heute vor?
Quels sont tes projets pour aujourd'hui ?

244 Wie ist das Wetter? Quel temps fait-il ? Wie ist das Wetter?
Quel temps fait-il ?

245 Hast du ... gesehen? Est-ce que tu as
regardé...?

Hast du das Spiel gesehen?
Est-ce que tu as regardé le match ?

246 Wie war's? Comment c'était ? Wie war's? Hat es dir gefallen?
Comment c'était ? Tu as aimé ?
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247 Erzähl mir von Parle-moi de Erzähl mir von deinem Tag.
Parle-moi de ta journée.

248 Das ist cool. C'est cool Das ist cool, da stimme ich zu.
C'est cool, je suis d'accord.

249 Wirklich? Vraiment ? Wirklich? Ist das wahr?
Vraiment ? C'est vrai ?

250 Das gibt's doch nicht! Impossible ! Das gibt's doch nicht! Das habe ich noch nie gesehen!
Impossible ! Je n'ai jamais vu ça !

251 Ach so. Je vois. Ach so. Jetzt verstehe ich.
Je vois. Je comprends maintenant.

252 Interessant Intéressant Interessant. Das habe ich noch nie so gesehen.
Intéressant. Je ne l'avais jamais vu comme ça.

253 übrigens au fait Übrigens, schön dich kennenzulernen.
Au fait, ravi de te rencontrer.

254 ehrlich gesagt pour être honnête Ehrlich gesagt, bin ich müde.
Pour être honnête, je suis fatigué.

255 Keine Sorge Pas de souci Keine Sorge, das wird schon.
Pas de souci, ça ira.

256 Weißt du, tu sais Weißt du, ich glaube, wir haben uns schon mal getroffen.
Tu sais, je crois qu'on s'est déjà rencontrés.

257 Ich meine Enfin Ich meine, das Wetter sieht ja schön aus.
Enfin, le temps a l'air beau.

258 Nun bon Nun, es kommt darauf an, wie du es siehst.
Bon, ça dépend comment tu le vois.

259 Da fällt mir ein ça me rappelle Da fällt mir ein, ich habe einen Termin.
Ah oui, ça me rappelle que j'ai un rendez-vous.

260 Kurz gesagt pour faire court Kurz gesagt, ich habe gewonnen.
Pour faire court, j'ai gagné.

261 Wie ich gerade sagte comme je disais Wie ich gerade sagte, passt schon.
Comme je disais, c'est bon.

262 Soweit ich weiß autant que je sache Soweit ich weiß, ist der Bahnhof da.
Autant que je sache, la gare est là.

263 Richtig exact Richtig, er mag dich wirklich sehr.
Exact, il t'aime vraiment.

264 zweifellos sans aucun doute Zweifellos hast du recht.
Sans aucun doute, tu as raison.

265 Mach dir keine Sorgen ne t'inquiète pas Mach dir keine Sorgen, sei jetzt glücklich.
Ne t'inquiète pas, sois heureux maintenant.

266 Lass dir Zeit prendre son temps Lass dir Zeit, beeil dich nicht.
Prends ton temps, ne te précipite pas.

267 Das stimmt c'est vrai Das stimmt, ich glaube schon.
C'est vrai, je pense.

268 Ach so Je vois Ach so, dann kann es gemacht werden.
Je vois, donc c'est possible.

269 Gute Idee bonne idée Gute Idee, wir machen es so, wie du es möchtest.
Bonne idée, on va le faire à ta façon.

270 Einverstanden C'est juste Einverstanden, ich verstehe dich.
C'est juste, je te comprends.

271 absolut absolument Ich stimme dir absolut zu.
Je suis absolument d'accord avec vous.
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272 Kein Problem Pas de problème Kein Problem, ich kann helfen.
Pas de problème, je peux aider.

273 Ich verstehe, aber Je comprends, mais Ich verstehe, aber ich bin nicht einverstanden.
Je comprends, mais je ne suis pas d'accord.

274 Nicht ganz Pas tout à fait Nicht ganz, aber du bist nah dran.
Pas tout à fait, mais tu t'en approches.

275 Da bin ich mir nicht
sicher

Je ne suis pas sûr de ça Da bin ich mir nicht sicher.
Je ne suis pas sûr de ça.

276 Vielleicht, aber Peut-être, mais Vielleicht, aber es braucht noch Arbeit.
Peut-être, mais ça demande du travail.

277 Ich verstehe deinen
Punkt

Je vois ce que tu veux
dire

Ich verstehe deinen Punkt jetzt.
Je vois ce que tu veux dire maintenant.

278 Eine andere Möglichkeit
ist

Une autre façon est Eine andere Möglichkeit ist, es zu versuchen.
Une autre façon est d'essayer.

279 Das stimmt, aber C'est vrai, cependant Das stimmt, aber es ist immer noch schwierig.
C'est vrai, cependant c'est toujours difficile.

280 Es kommt darauf an. Ça dépend Es kommt darauf an, es gibt viele Faktoren.
Ça dépend, il y a beaucoup de facteurs.

281 Ich glaube nicht Je ne pense pas Ich glaube nicht, und du?
Je ne pense pas, et toi ?

282 Um ehrlich zu sein Pour être honnête Um ehrlich zu sein, bin ich anderer Meinung.
Pour être honnête, je ne suis pas d'accord.

283 Von meiner Seite aus De mon côté Von meiner Seite aus ist es okay.
De mon côté, c'est bon.

284 Eine bessere Idee wäre Une meilleure idée
serait de

Eine bessere Idee wäre, ihn anzurufen.
Une meilleure idée serait de l'appeler.

285 Lass uns On va Lass uns in den Park gehen.
On va au parc.

286 Möchtest du ...? Tu voudrais...? Möchtest du zu Abend essen?
Tu voudrais dîner ?

287 Willst du ...? Tu veux... ? Willst du Spiele spielen?
Tu veux jouer à des jeux ?

288 Kommst du? Tu viens ? Kommst du zum Abendessen?
Tu viens dîner ?

289 Treffen wir uns um On se retrouve à Treffen wir uns um Mittag.
On se retrouve à midi.

290 Was ist mit Et...? Was ist mit dem Film heute Abend?
Et le film ce soir ?

291 Vielleicht später Peut-être plus tard Vielleicht später, lass uns noch ein bisschen warten.
Peut-être plus tard, attendons un peu.

292 Tolle Idee! Bonne idée ! Tolle Idee! Ich stimme jetzt zu.
Bonne idée ! Je suis d'accord maintenant.

293 Ich bin dabei Je suis partant. Ich bin dabei.
Je suis partant !

294 Ich kann leider nicht. Je ne peux pas, désolé Ich kann leider nicht, es ist etwas dazwischengekommen.
Je ne peux pas, désolé. Il s'est passé quelque chose.

295 Ein andermal? Une autre fois Ein andermal? Sollen wir den Termin verschieben?
Une autre fois ? On décale la date ?

296 Bis dann À plus tard Bis dann, Mark.
À plus tard, Marc.
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297 um ... Uhr à ... heures Er kommt um sechs Uhr an.
Il arrive à six heures.

298 von ... bis de ... à Sie arbeiten von neun bis fünf.
Ils travaillent de neuf à cinq.

299 diese Woche cette semaine Ich bin diese Woche beschäftigt.
Je suis occupé cette semaine.

300 nächste Woche la semaine prochaine Du kannst nächste Woche kommen.
Tu peux venir la semaine prochaine.

301 dieses Wochenende ce week-end Sie ist dieses Wochenende beschäftigt.
Elle est occupée ce week-end.

302 Bis On se voit à Bis Mittag.
On se voit à midi.

303 Bist du okay? Tu vas bien ? Bist du okay? Du kannst es mir sagen.
Tu vas bien ? Tu peux me le dire.

304 Meinst du ...? Tu veux dire Meinst du den roten?
Tu veux dire le rouge ?

305 Stimmt das? C'est ça ? Stimmt das?
C'est ça ?

306 Bist du sicher? Tu es sûr ? Bist du sicher?
Tu es sûr ?

307 Hast du gesagt...? Tu as dit que...? Hast du gesagt, dass du wütend bist?
Tu as dit que tu es en colère ?

308 Kann ich ... nachsehen? Je peux vérifier Kann ich deine Hausaufgaben nachsehen?
Je peux vérifier tes devoirs ?

309 Ist das richtig? Est-ce que c'est correct
?

Ist das richtig?
Est-ce que c'est correct ?

310 Du sprichst sehr gut Tu parles très bien Du sprichst sehr gut.
Tu parles très bien.

311 Das ist klar C'est clair Das ist mir jetzt klar.
C'est clair pour moi maintenant.

312 Verstanden J'ai compris Verstanden. Ich verstehe jetzt.
J'ai compris. Je comprends maintenant.

313 Das macht Sinn Ça a du sens Das macht Sinn. Ich werde es so machen.
Ça a du sens. Je le ferai comme ça.

314 Ich bin mir nicht sicher,
ob ich folgen kann

Je ne suis pas sûr de
suivre

Ich bin mir nicht sicher, ob ich folgen kann.
Je ne suis pas sûr de suivre.

315 zur Arbeit gehen aller au travail Sie gehen täglich zur Arbeit.
Ils vont au travail tous les jours.

316 zur Schule gehen aller à l'école Ich gehe früh zur Schule.
Je vais à l'école tôt.

317 anfangen zu arbeiten commencer le travail Du fängst um neun Uhr an zu arbeiten.
Tu commences le travail à neuf heures.

318 Pause machen faire une pause Wir machen jetzt eine Pause.
On fait une pause maintenant.

319 ins Bett gehen se coucher Du gehst früh ins Bett.
Tu te couches tôt.

320 der erste Stock un premier étage Das ist der erste Stock.
C'est le premier étage.

321 die Haustür une porte d'entrée Sie haben die Haustür rot gestrichen.
Ils ont peint la porte d'entrée en rouge.
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322 die Geburtstagskarte une carte
d'anniversaire

Das ist eine schöne Geburtstagskarte.
C'est une jolie carte d'anniversaire.

323 das Neujahr Nouvel An Neujahr ist eine schöne Zeit.
Le Nouvel An est un moment joyeux.

324 mit dem Hund spazieren
gehen

promener le chien Ich gehe täglich mit dem Hund spazieren.
Je promène le chien tous les jours.

325 die Tierarztpraxis une clinique vétérinaire Die Tierarztpraxis hilft kranken Haustieren.
La clinique vétérinaire aide les animaux malades.

326 das Erste-Hilfe-Set une trousse de
premiers secours

Wir brauchen das Erste-Hilfe-Set.
Il nous faut la trousse de premiers secours.

327 der Recyclinghof un point de recyclage Dieser Recyclinghof ist ganz in der Nähe.
Ce point de recyclage est très proche.

328 die Ankunftstafel un tableau des arrivées Wir haben heute die Ankunftstafel überprüft.
On a regardé le tableau des arrivées aujourd'hui.

329 dein Ticket entwerten valider son billet Du musst jetzt dein Ticket entwerten.
Tu dois valider ton billet maintenant.

330 der Direktzug un train direct Dieser Direktzug kommt sehr bald an.
Ce train direct arrive très bientôt.

331 der Schnellzug un train express Ein Schnellzug ist sehr schnell.
Un train express est très rapide.

332 umsteigen changer de train Wir steigen am Bahnhof um.
On change de train à la gare.

333 der letzte Zug dernier train Er hat den letzten Zug nach Hause verpasst.
Il a raté le dernier train pour rentrer chez lui.

334 der erste Zug premier train Sie erwischten den ersten Zug problemlos.
Ils ont pris le premier train facilement.

335 der Fensterplatz une place côté fenêtre Das ist mein Fensterplatz.
C'est ma place côté fenêtre.

336 der Gangplatz une place côté couloir Der Gangplatz ist sehr gut.
La place côté couloir est très bien.

337 die Sicherheitskontrolle un contrôle de sécurité Bist du schon einmal bei einer Sicherheitskontrolle durchgefallen?
As-tu déjà échoué à un contrôle de sécurité ?

338 aufgegebenes Gepäck un bagage en soute Das ist mein aufgegebenes Gepäck.
C'est mon bagage en soute.

339 die Gepäckausgabe le tapis roulant Sie warten an der Gepäckausgabe.
Ils attendent au tapis roulant.

340 die Passkontrolle un contrôle des
passeports

Wo ist die Passkontrolle in diesem Flughafen?
Où se trouve le contrôle des passeports dans cet aéroport ?

341 die Schlüsselkarte une carte-clé Das ist meine Schlüsselkarte.
C'est ma carte-clé.

342 nicht stören ne pas déranger Du sollst den schlafenden Gast nicht stören.
Ne pas déranger le client qui dort.

343 die
Gepäckaufbewahrung

une consigne à
bagages

Wie viel kostet die Gepäckaufbewahrung pro Tag?
Combien coûte la consigne à bagages par jour ?

344 die Altstadt une vieille ville Diese Altstadt ist sehr charmant.
Cette vieille ville est très charmante.

345 die Fußgängerzone une zone piétonne Autos sind in der Fußgängerzone nicht erlaubt.
Les voitures sont interdites dans la zone piétonne.

346 die Einbahnstraße une rue à sens unique Diese Straße ist eine Einbahnstraße.
Cette rue est une rue à sens unique.

flashcardly.io — flashcards gratuites à imprimer · libres pour un usage personnel et en classe flashcardly.io/fr/flashcards/allemand/phrases/ · 14/18



# Allemand Français Exemple

347 das Wohngebiet quartier résidentiel Das ist ein ruhiges Wohngebiet.
C'est un quartier résidentiel calme.

348 die Führung une visite guidée Eine Führung zeigt uns Orte.
Une visite guidée nous montre des lieux.

349 die Kunstgalerie galerie d'art Sie haben heute eine Kunstgalerie besucht.
Ils ont visité une galerie d'art aujourd'hui.

350 Öffnungszeiten heures d'ouverture Wie sind Ihre Öffnungszeiten?
Quelles sont vos heures d'ouverture ?

351 die Abfahrtszeit une heure de départ Das ist jetzt die Abfahrtszeit.
C'est l'heure de départ maintenant.

352 die Ankunftszeit une heure d'arrivée Die Ankunftszeit ist fast Mittag.
L'heure d'arrivée est presque midi.

353 die Buchungsnummer une référence de
réservation

Wo finde ich meine Buchungsnummer?
Où est-ce que je peux trouver ma référence de réservation ?

354 das Übergepäck un excédent de
bagages

Übergepäck kann teuer sein.
L'excédent de bagages peut être cher.

355 die Reiseversicherung une assurance voyage Er braucht eine Reiseversicherung für seine Sicherheit.
Il a besoin d'une assurance voyage pour sa sécurité.

356 der Expressversand livraison express Sie bieten Expressversand für Pakete an.
Ils proposent la livraison express pour les colis.

357 gestern Abend hier soir Wir sind gestern Abend ausgegangen.
Nous sommes sortis hier soir.

358 letzte Woche la semaine dernière Ich habe ihn letzte Woche gesehen.
Je l'ai vu la semaine dernière.

359 letzten Monat le mois dernier Sie ist letzten Monat nach Europa gereist.
Elle a voyagé en Europe le mois dernier.

360 vor zwei Tagen il y a deux jours Das ist vor zwei Tagen passiert.
C'est arrivé il y a deux jours.

361 davor avant ça Nein, das Ereignis passierte davor.
Non, l'événement s'est produit avant ça.

362 danach après ça Wir haben zu Abend gegessen, und danach haben wir geredet.
On a dîné, et après ça on a parlé.

363 damals à l'époque Damals war ich glücklicher.
J'étais plus heureux à l'époque.

364 Es ist passiert C'est arrivé Es ist gestern im Laden passiert.
C'est arrivé hier au magasin.

365 Ich war J'étais Ich war glücklich in der Schule.
J'étais content à l'école.

366 Ich sah J'ai vu Ich sah einen großen schwarzen Hund.
J'ai vu un grand chien noir.

367 Ich habe bekommen J'ai eu Ich habe heute gute Noten bekommen.
J'ai eu de bonnes notes aujourd'hui.

368 Es gab Il y avait Es gab einen lauten Knall draußen.
Il y avait un grand bruit dehors.

369 Ich hörte J'ai entendu Ich hörte letzte Nacht ein seltsames Geräusch.
J'ai entendu un bruit étrange la nuit dernière.

370 dauern falloir Es hat zwei Stunden gedauert, anzukommen.
Il a fallu deux heures pour arriver.

371 Am Ende finalement Am Ende fühlte sie sich erleichtert.
Finalement, elle s'est sentie soulagée.

flashcardly.io — flashcards gratuites à imprimer · libres pour un usage personnel et en classe flashcardly.io/fr/flashcards/allemand/phrases/ · 15/18



# Allemand Français Exemple

372 Es hat nicht geklappt Ça n'a pas marché Es hat nicht geklappt, deshalb sind wir gegangen.
Ça n'a pas marché, alors on est partis.

373 Es stellte sich heraus se passer Es stellte sich heraus, dass es für sie gut war.
Ça s'est très bien passé pour eux.

374 Genau dann C'est là que Genau dann habe ich es gemerkt.
C'est là que j'ai réalisé.

375 Zuerst Au début Zuerst war ich sehr nervös.
Au début, j'étais très nerveux.

376 Später plus tard Später spielten sie im Park.
Plus tard, ils ont joué dans le parc.

377 sobald Dès que Sobald ich fertig bin, spiele ich.
Dès que je finis, je jouerai.

378 Am Tag zuvor la veille Am Tag zuvor war ich krank.
La veille, j'étais malade.

379 Wie sich herausstellte Il s'est avéré que Wie sich herausstellte, hatte ich Recht.
Il s'est avéré que j'avais raison.

380 Zuerst Pour commencer Zuerst Mehl hinzufügen.
Pour commencer, ajoute de la farine.

381 Deshalb c'est pourquoi Deshalb brauche ich Hilfe.
C'est pourquoi j'ai besoin d'aide.

382 da étant donné que Da sie krank ist, ruht sie sich aus.
Étant donné qu'elle est malade, elle se repose.

383 der Grund ist la raison, c'est Ich glaube, der Grund ist Geld.
Je pense que la raison, c'est l'argent.

384 dank grâce à Sie hatten Erfolg, dank der Übung.
Ils ont réussi, grâce à la pratique.

385 infolgedessen en conséquence Sie hat fleißig gelernt, infolgedessen hat sie bestanden.
Elle a bien étudié ; en conséquence, elle a réussi.

386 Es liegt an c'est dû à Das liegt am Regen.
C'est dû à la pluie.

387 das heißt ça veut dire Wir haben gewonnen, das heißt, sie gehen nach Hause.
On a gagné, ça veut dire qu'ils rentrent chez eux.

388 das führte zu ... qui a mené à ... Peter hat Fehler gemacht, die zu Problemen führten.
Peter a fait des erreurs qui ont mené à des problèmes.

389 Hast du schon mal
darüber nachgedacht

As-tu pensé à Hast du schon mal darüber nachgedacht, dir ein Haustier
anzuschaffen?
As-tu pensé à prendre un animal de compagnie ?

390 Du könntest versuchen Tu pourrais essayer de Du könntest versuchen, einen Kuchen zu backen.
Tu pourrais essayer de faire un gâteau.

391 Hör auf meinen Rat Écouter mon conseil Hör auf meinen Rat. Du wirst mir danken.
Écoute mon conseil. Tu me remercieras.

392 Ich empfehle Je recommande de Ich empfehle, dieses interessante Buch zu lesen.
Je recommande de lire ce livre intéressant.

393 Es lohnt sich Ça vaut le coup de Es lohnt sich, den leckeren Kuchen zu probieren.
Ça vaut le coup d'essayer le délicieux gâteau.

394 Denk daran penser à Denk daran, die Tür abzuschließen.
Pense à fermer la porte à clé.

395 Vergiss nicht N'oublie pas de Vergiss nicht, dir die Hände zu waschen.
N'oublie pas de te laver les mains.

396 Stell sicher, dass s'assurer de Stell sicher, dass du die Tür abschließt.
Assure-toi de fermer la porte à clé.
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397 Wie wäre es? Que dirais-tu de...? Wie wäre es, in den Park zu gehen?
Que dirais-tu d'aller au parc ?

398 Wenn ich du wäre À ta place Wenn ich du wäre, würde ich es noch einmal versuchen.
À ta place, j'essaierais encore.

399 Vielleicht könntest du Peut-être que tu
pourrais

Vielleicht könntest du das Fenster öffnen.
Peut-être que tu pourrais ouvrir la fenêtre.

400 Ich werde später ... Plus tard je vais ... Ich rufe dich später heute Abend an.
Je t'appellerai plus tard ce soir.

401 Ich bin am ... frei Je suis libre le Ich bin am Freitagnachmittag frei.
Je suis libre le vendredi après-midi.

402 Ich habe schon Pläne avoir déjà quelque
chose de prévu

Ich habe schon Pläne, tut mir leid.
J'ai déjà quelque chose de prévu, désolé.

403 Ich treffe mich avoir rendez-vous avec
quelqu'un

Ich treffe mich heute mit Kevin.
J'ai rendez-vous avec Kevin aujourd'hui.

404 Lass uns treffen se retrouver Lass uns nächste Woche mal treffen.
On se retrouve la semaine prochaine, un de ces jours.

405 Ich schreibe dir Je te texterai Ich schreibe dir später heute Abend.
Je te texterai plus tard ce soir.

406 Ich rufe dich zurück Je te rappellerai Ich rufe dich zurück.
Je te rappellerai.

407 Ich gebe dir Bescheid Je te ferai savoir Ich gebe dir Bescheid.
Je te ferai savoir.

408 Ich schaue nach und
sage dir Bescheid

Je vais vérifier et te dire Ich schaue nach und sage dir Bescheid.
Je vais vérifier et te dire.

409 Ich muss um ... da sein Je dois y être ... Ich muss mittags da sein.
Je dois y être à midi.

410 Mal sehen On verra Mal sehen, was später passiert.
On verra ce qui se passe plus tard.

411 Vorsicht! Attention ! Vorsicht! Ein Zug kommt!
Attention ! Un train arrive !

412 Ich bin zu spät être en retard Ich bin heute zu spät zum Unterricht.
Je suis en retard pour le cours aujourd'hui.

413 Es ist kaputt C'est cassé Es ist kaputt, aber ich kenne eine Werkstatt.
C'est cassé, mais je connais un atelier de réparation.

414 Es funktioniert nicht Ça ne marche pas Es funktioniert nicht, aber wir können das lösen.
Ça ne marche pas, mais on peut résoudre ça.

415 kein Signal pas de signal Ich habe kein Signal auf meinem Handy.
Il n'y a pas de signal sur mon téléphone.

416 Akku schwach batterie faible Mein Akku ist schwach, deshalb habe ich ein Ladegerät geholt.
J'ai la batterie faible, alors j'ai pris un chargeur.

417 Ich habe ... verloren J'ai perdu ... Ich habe meinen Hausschlüssel verloren.
J'ai perdu ma clé de maison.

418 Ich kann ... nicht finden Je ne trouve pas ... Ich kann meine Stiefel nicht finden.
Je ne trouve pas mes bottes.

419 Ich stecke fest être bloqué Ich stecke fest, kannst du mir helfen?
Je suis bloqué, tu peux m'aider ?

420 Es ist dringend C'est urgent Es ist dringend, ruf sie zurück!
C'est urgent, rappelle-les !

421 Ich brauche Hilfe! J'ai besoin d'aide ! Ich brauche Hilfe! Ich stecke hier fest!
J'ai besoin d'aide ! Je suis coincé ici !
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422 Heute Morgen Ce matin Heute Morgen war es schön und sonnig.
Ce matin, il faisait beau et ensoleillé.

423 neulich L'autre jour Neulich habe ich sie gesehen.
L'autre jour, je l'ai vue.

424 Als ich Quand j'étais Als ich jünger war, spielte ich draußen.
Quand j'étais plus jeune, je jouais dehors.

425 Zuerst einmal Pour commencer Zuerst einmal, überlege dir alle deine Möglichkeiten.
Pour commencer, considère toutes tes options.

426 Von da an Dès lors Von da an fühlte ich mich glücklich.
Dès lors, je me suis senti heureux.

427 Der Grund war La raison était Der Grund war ganz einfach.
La raison était assez simple.

428 Zusammenfassend Pour résumer Zusammenfassend hat es den ganzen Tag geregnet.
Pour résumer, il a plu toute la journée.

429 Zu meiner Überraschung À ma surprise Zu meiner Überraschung, hat die Katze Gras gefressen.
À ma surprise, le chat a mangé de l'herbe.

430 Nächstes Mal La prochaine fois Nächstes Mal werde ich Wasser mitbringen.
La prochaine fois, j'apporterai de l'eau.
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